Instrumento extractor de puntos negros X13

Manual de usuario

Para evitar lesiones causadas por un uso incorrecto, lea atentamente las instrucciones antes de
utilizar el producto. Utilice el producto siguiendo estrictamente las instrucciones.

Principio del instrumento X13:

- El bucle de vacio de este instrumento se forma a través de la presidon negativa del vacio, el
cabezal de succién con forma adaptada estd especialmente disefiado para actuar directamente
sobre la piel. Puede mantener el contacto de las ultra micro burbujas con la piel durante tiempo
prolongado y promover el efecto peeling; las ultra micro burbujas en una fase de absorcion
combinada, proporcionan un estado seguro y sin dolor que puede limpiar profundamente la
cara, eliminar el envejecimiento queratinocitos, eliminar el sebo y todo tipo de impurezas a
fondo, acaros y residuos de grasa del embudo del foliculo piloso, y permitir asi, llenar el embudo
del foliculo piloso con nutrientes.

Asuntos importantes:

1. Dispone de distintos tipos de cabezales de succidn. Los cabezales de succién pequefios son
convenientes para las partes de pequefia area de operacion (tal como nariz, costado de la nariz,
etc.) y los cabezales de succion grandes son convenientes para las partes con drea grande de
operacion (tal como mejillas, frente, etc.), por favor seleccione y utilice el cabezal que mas se
ajuste a su tipo de piel y la zona a tratar.

2. La fuerza de succién tiene tres marchas. Al elegir los ajustes, por favor elija la marcha mas
apropiada de acuerdo con su comodidad y sensacién que genere en su piel.

3. Durante el funcionamiento del instrumento, esta estrictamente prohibido agitarlo o ponerlo
boca abajo (el angulo debe ser < 45°).

4. Por favor, utilice y mantenga el cable de carga correctamente, y no doble, estire o enrolle el
cable de forma extrema.



5. Durante la carga, la luz indicadora de la cantidad de carga parpadeard en blanco y estara
siempre encendida. Si nota alguna anomalia en la carga, por favor corte la corriente
inmediatamente.

Presentacion del producto:
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1. Boquilla de succién, 2. Agujero de succidn, 3. Luz de posicion de la marcha, 4. Indicador del
nivel de bateria, 5. Pantalla, 6. Botdon de ajuste de la intensidad/marcha, 7. Tanque de agua, 8.
Succionador, 9. Tanque de agua limpia, 10. Succionador, 11. Tanque de agua residual.

Uso:

1. Se recomienda que después de la limpieza en la cara con agua tibia, aplique una toalla caliente
en la nariz durante 2-3 minutos para abrir los poros.

2. Ailada aproximadamente dos tercios del agua del depdsito de agua limpia, no exceda el nivel
mas alto de agua residual, luego instale el depdsito verticalmente de nuevo en el fuselaje.

3. Seleccione entre los diferentes cabezales de aspiracidn, el mas adecuado e instalelo en la
magquina segun sea necesario.

Mantenga pulsado el botdn del interruptor de la maquina para iniciarla y seleccione la fuerza de
marcha adecuada. Se recomienda utilizar primero el cabezal de succidn de orificio redondo
pequefio. Cuando la maquina se detiene en una zona, se recomienda no exceder de 2 segundos,
asi mismo, cada sesion no deberia ser demasiado larga.

Durante el uso, el cabezal de succidn no se puede dejar en el mismo lugar durante mucho rato,
es necesario mantener un deslizamiento y elevacidon constante. (Recuerde que no debe
permanecer en la misma zona durante mucho tiempo)

4. Mantenga una distancia de deslizamiento y elevacién de 1-2 cm cada vez.

5. Se pueden encontrar marcas de agua en las partes después de deslizarlas.



6. Después de usar este producto. En la piel facial aparecera un fendmeno de enrojecimiento, es
una especie de reaccién normal, por lo general en un rango de 5-10 minutos deberia
desaparecer.

Método de desmontaje del depdsito de agua:

1. Levante la maquina a 90° vertical, sujete el cuerpo con una mano, sujete el tanque de agua
con la otra mano, agite el tanque de agua un poco hacia atras y adelante y tire de él hacia abajo.

2. Saque el depdsito de agua con cuidado y aflada una cantidad adecuada de agua en el depdsito
de agua limpia.

Método de instalacion del depdsito de agua:

1. Levante la maquina a 90° vertical, una mano debe sostener el fuselaje, mientras la otra mano
sostiene el tanque de agua, la pantalla del fuselaje debera estar mirando hacia usted, el agua
residual de la caja estara en el frente, el tanque de agua limpia estara en la parte posterior, con
el instrumento bien sujeto, presione suavemente el depdsito en la mdquina. Si el tanque no logra
entrar con facilidad puede probar hacer un poco de presién y girar un poco hacia un lado y hacia
el otro para hacerlo encajar (el fuselaje tiene un borde que encaja y ajusta, no fuerce la presion
del tanque de agua en el dispositivo para no dafiar ni el fuselaje ni el tanque de agua).

Cuestiones que requieren atencion cuando se utiliza:
1. Se prohibe el uso para otros fines distintos a los correspondientes a este equipo.

2. Elija el cabezal y la intensidad de aspiracién adecuados cuando se utilice para evitar dafios en
la piel.

3. El uso excesivo puede dafiar la piel. Suspenda el uso si siente molestias o reacciones adversas.

4. Se recomienda utilizar un liquido limpiador facial adecuado con el instrumento de succidn. Se
recomienda utilizarlo una vez a la semana.

5. Antes de utilizar productos de limpieza o cuidado facial y productos para el cuidado de la piel,
por favor, aseglrese primero de que corresponde al tipo de piel adecuado y lea bien las
precauciones de los productos.

6. Por favor limpie y cambie el agua o el liquido del depdsito antes de utilizar el instrumento, el
uso del equipo con liquido no adecuado puede generar dafos.

7. Esta prohibido utilizar o almacenar en lugares con alta temperatura y humedad, polvo y
materiales peligrosos, que pueden causar el fallo del equipo. La puesta en marcha en condiciones
incorrectas puede provocar la reduccién de la vida util del producto.

8. Consulte a un dermatdlogo antes de utilizarlo si tiene problemas de piel, acné o acaba de
someterse a una cirugia estética en la cara.

9. Puede aparecer un ligero enrojecimiento e hinchazon al utilizar este producto por primera vez,
debido al método de aplicacidon y succidn. Si es causado por un ajuste incorrecto, la succion se
puede ajustar de acuerdo con su necesidad y tipo de piel.

10. Si el producto se encuentra dafiado o tiene sefial de alguna rotura, por favor deje de usarlo
inmediatamente.



11. Por favor, no deje cargando el producto desatendido durante mucho tiempo, el tiempo
maximo de carga no debe exceder de 12 horas. Si no se utiliza durante mucho tiempo, carguelo
por completo al menos una vez cada seis meses.

12. Por favor, no desmonte o reemplace la bateria de este producto; Si nota fugas internas de la
bateria u otra anomalia, por favor deje de usar inmediatamente este equipo y pdngase en
contacto con nuestro servicio de atencion al cliente.

13. Se recomienda cargar, utilizar y almacenar este producto en un entorno de entre -10 - 40°C.

Advertencias:

1. Después de usar este producto, por favor guardelo en un lugar seco, no lo guarde en un lugar
expuesto a luz solar directa o alguna fuente de calor.

2. Las personas (incluidos los niflos) que no tienen capacidad de conducta civil y carecen de
experiencia relevante al producto, deben utilizar, limpiar y mantener siempre bajo la supervisién
y orientacién de un tutor.

3. No cargue este equipo en un ambiente hiumedo.
4. Los nifios no deben jugar con este aparato, no es un juguete.

5. Al cargar el producto, por favor asegurese de apagar la alimentacién y conectar el cable de
carga correctamente.

6. Por favor, limpie el agua u otro liquido en la maquina después de usarla, para evitar que el
agua u otro liquido entre en la maquina y la dafie.

7. Este producto no debe utilizarse en areas de la piel tratadas con cirugia plastica, rinoplastia y
otras partes de cirugia estética en la piel;

8. Este producto no es impermeable, por favor no lo sumerja en agua para evitar dafios.

9. Si el cable de alimentacién estd dafado, debe ser sustituido por un cable oficial o un
componente autorizado comprado a su fabricante o proporcionado por el departamento de
mantenimiento

10. Los usuarios no estan autorizados a desmontar, reparar, reajustar o sustituir la bateria
incorporada por si mismos, a fin de evitar peligros.

11. No ponga el producto en el fuego o en el agua para evitar cortocircuitos u otros peligros
impredecibles.

12. No golpee ni deje caer el producto. Si el producto se dafia debido a golpes o caidas, deje de
utilizarlo inmediatamente y pdngase en contacto con nuestra empresa de postventa.

Limpieza y mantenimiento:

Antes de cualquier limpieza o mantenimiento, por favor asegurese primero de que el equipo esta
apagado.

- Por favor, no lave la maquina con agua directamente, que puede dafiar la maquina. Por favor,
utilice un pafno seco o un pano suave himedo con un poco de jabdn neutro.



- Limpieza del cabezal de succién: para limpiar el cabezal de succién, retirelo y enjudguelo con
agua limpia.

- No utilice una solucién corrosiva para limpiar el fuselaje: no utilice alcohol, diluyente, gasolina,
limpiauias, etc. Esto podria causar fallos en el producto o que las piezas se agrieten, decoloren,
etc.

Proteccion del medio ambiente:

Cuando el producto alcance el final su vida util, debe retirarse la bateria antes de desecharlo de
acuerdo con las leyes y normativas del pais o region. Las baterias internas se reciclan y eliminan
adecuadamente. Si no puede extraer la bateria, entregue el producto a la persona autorizada en
el punto limpio o el centro de reciclaje.

Advertencia

1. No exponga la bateria al fuego para evitar la explosion o la liberacién de sustancias téxicas y
nocivas.

2. No cortocircuite la bateria para evitar que se queme y provoque un incendio.

3. No desmonte el producto a menos que vaya a desecharlo. El desmontaje prematuro dafiard
el producto; deben seguirse las precauciones bdsicas de seguridad durante el funcionamiento.

La fuente de alimentacion debe desconectarse antes de extraer la bateria.

4. Antes de retirar la bateria, asegurese de que la bateria estd agotada; si necesita quedarse sin
energia, puede empezar a trabajar hasta agotarla y se produzca el apagado automatico.

Almacenamiento

Rango de temperatura: 10°C- +50°C
Humedad relativa: 10% - 80%
Requisitos medioambientales:

Mantener en un sitio limpio, con ventilacién, libre de materiales corrosivos.



